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وموائلها في آافة ) الأطوم  (أبقار البحر  وإدارة  حول المحافظةمذآرة تفاهم 
 تواجدها مجالأنحاء 
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وموائلها في آافة ) الأطوم  (أبقار البحر  وإدارة  حول المحافظةمذآرة تفاهم 
 تواجدها مجالأنحاء 

 
 ,إن الدول الموقعة

 
 تواجѧه تهديѧداً حقيقيѧاً عبѧر     )الأطѧوم (أبقѧار البحѧر   الأعѧداد السѧكانية لحيوانѧات      إذ تدرك بأن مجموعات     
ند علѧѧى نظѧѧام بيئѧѧي طريقѧѧة تسѧѧتتتطلѧѧب عاليѧѧة  وإدارتهѧѧا بف صѧѧونها النѧѧوع ، وأنآافѧѧة أنحѧѧاء مѧѧدى تواجѧѧد

 ،متداخل ومتكامل
 

تهاجر وتنتشر عبر مسافات شاسعة مما يجعل بقاءهѧا علѧى قيѧد           البحرية   الأطوم بأن حيوانات     وإذ  تقر  
تشѧѧكيلة واسѧѧعة مѧѧن البيئѧѧة البحريѧѧة      وفѧѧي شاسѧѧعة وإدارتهѧѧا عبѧѧر منѧѧاطق    صѧѧونهاالحيѧѧاة يعتمѧѧد علѧѧى  

 ،والساحلية
 

الأعѧѧداد  مجموعѧѧاتنشѧѧطة البشѧѧرية التѧѧي قѧѧد تهѧѧدد بطريقѧѧة مباشѧѧرة أو غيѧѧر مباشѧѧرة    بѧѧأن الأتѧѧدركوإذ 
 السѧѧواحل والتلѧѧوث تنميѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تѧѧدمير أو تحѧѧوير البيئѧѧة و  البحريѧѧة الأطѧѧومالسѧѧكانية لحيوانѧѧات 

نتهѧاآي ، وعѧدم     سѧفن ، والصѧيد غيѧر المسѧتدام أو الإ          وعمليات صيد الأسماك والضربات التي تحدثها ال      
 ة على الثروة البحرية والسياحة ،السيطر

 
التي تسѧتخدم فѧي بعѧض حѧالات         عن طريق الأجهزة     الأطوم بالضرر الذي قد يحدث لحيوانات       وادراآاًً
سماك آالشباك التي تسحب عبر قاع البحر ، والاصطياد بواسطة الشباك المسحوبة مع التيار ، صيد الأ

طاد في المياه البعيدة ، بجانب اعترافنا بѧأن بعѧض          بما في ذلك تحرآات السفن الخاصة بالدول التي تص        
 عمليات الصيد تتم بمسؤولية ،

 
 وبيئاتها ، بجانب تسليط الأطوم للمسؤولية المشترآة لحماية وإدارة الأعداد السكانية لحيوانات  وتقديراً
 ،على أهمية مراقد الأعشاب البحريةالضوء 

 
مواطنوهѧا أو سѧفنها عمليѧات قѧد تѧؤثر علѧى حيوانѧات         للرغبة في إشѧراك دول أخѧرى يمѧارس            وإدراآاً
و الخبѧرة التѧي قѧد        بالمنطقة ، وآذلك الدول التѧي قѧد تكѧون فѧي موقѧف يجعلهѧا تسѧاهم بѧالموارد أ                     الأطوم

  ،مذآرة التفاهم هذه في تطبيق تؤدي إلى تطوير
 

اجهѧا فѧي قائمѧة      بقية فѧي خطѧة الحمايѧة مѧن خѧلال إدر           سѧ  لهѧا الأ   الأطѧوم آخذين في الاعتبار أن حيوانѧات       
 ، والاتفاقية (CMS)رية فط الأنواع المهاجرة من الحيوانات الالمحافظة علىالملاحق الخاصة باتفاقية 

  (CITES)الدولية للاتجار في الأنواع المهددة للنباتات والحيوانات البرية 
 

 للمحافظѧة علѧى      تطالب باتخѧاذ إجѧراء يتعلѧق بالتعѧاون الѧدولي           (CMS)  أن اتفاقية  وآخذين في الاعتبار  
اف المتعاقѧѧدة للوصѧѧول إلѧѧى   يشѧѧجع الأطѧѧر (CMS)الأنѧѧواع المهѧѧاجرة ، وأن البنѧѧد الرابѧѧع مѧѧن اتفاقيѧѧة    

 اتفاقيات ، بما في ذلك الاتفاقيات غير الملزمة قانوناً والمتعلقة بأي أعداد سكانية للأنواع المهاجرة ،
 

الѧذي أوصѧى بѧأن علѧى         (CMS)ال   طѧراف أ للاجتمѧاع الثѧاني لمѧؤتمر        2.6أيضاً بالقرار رقم     وتذآيراً
 ، فѧي حѧدود      CMS البند الرابع والفقرة الرابعة لاتفاقية       – متى ما اقتضى الأمر ذلك       – الشرآاء تطبيق 

 روح الاتفاقية من خلال استخدام الآليات ، آمذآرة التفاهم هذه ،
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سѧѧابع والثѧѧامن لمѧѧؤتمر  للاجتمѧѧاعين ال8.5 والقѧѧرار رقѧѧم 7.5أيضѧѧاً فѧѧي الاعتبѧѧار التوصѧѧية رقѧѧم   آخѧѧذين

 متѧى  –ا فيمѧا بينهѧ   بالتعѧاون  )الأطѧوم (أبقار البحر   مجال حيوان     الذي طالب دول   (CMS) ال   لأطراف
 وتساهم بفعالية في عملية التطوير حتى تتوصل إلى مذآرة تفاهم وخطѧة لحمايѧة               –ما تطلب الأمر ذلك     

 ،) الأطوم( أبقار البحر وإدارة حيوانات
 
 وبيئاتهѧا التѧي تعتمѧد    الأطѧوم  لحيوانѧات  محافظѧة ال في العمل سوياً لتطوير أوضاع وتعبيراً عن رغبتهم   

عليها ، ولتحقيق هذا الهدف ، فإن الدول الموقعة على مذآرة التفاهم هذه وبروح مѧن التعѧاون توصѧلت                    
 :إلى التفاهمات الآتية 

 
المحافظѧة   –مѧر    متѧى مѧا تطلѧب الأ       –التعاون الوثيѧق مѧن أجѧل اسѧتعادة أو            لتفعيل   بذل الجهد  .1

 – وبيئاتهѧا التѧي تعتمѧد عليهѧا ، آخѧذين فѧي الاعتبѧار                 الأطومحيوانات  على الوضع المفضل ل   
دة المتبعѧة فѧي      للإعاشѧة أو بحكѧم العѧا       الأطومنات   استخدام حيوا  –متى ما اقتضى الأمر ذلك      

 .تلك الدول التي تسمح بذلك 
 
 الأطوم وإدارة حيوانات    المحافظةقة ب الأخذ في الاعتبار الانضمام للآليات الدولية ذات العلا        .2

 . الأنواع في المنطقة لهذهوبيئاتها من أجل تعزيز الحماية القانونية 
 
 متى –بذل آل الجهد لاستعراض وصياغة ومراجعة وتنسيق التشريعات الوطنية أو اللوائح  .3

 . وبيئاتها الأطوم وإدارة حيوانات  ذات العلاقة بصون–ما آان ذلك ضرورياً 
 
 مѧع مѧذآرة      والإدارة والمرفقѧة   صѧون  خطѧة لل   – متى ما تѧوفرت المѧوارد الضѧرورية          –فيذ  تن .4

 :التي تهدف إلى مخاطبة الآتي ذآره وهذه،التفاهم 
 
  .الأطومالأسباب المباشرة وغير المباشرة لنفوق حيوانات  ) أ ( 
  .الأطومالبحث والمتابعة للأعداد السكانية لحيوانات  ) ب (

 .البيئاتالحماية والمحافظة وإدارة  ) ج( 
  .الأطومالبحث والمتابعة للبيئات المهمة لحيوانات  ) د (
  .)الأطوم(أبقار البحر ب لمحافظةلالتوعية  هـ(
 .والدوليالتعاون الوطني والإقليمي  ) و (
 .التفاهم مذآرة تطبيق ) ز (
 . وبيئاتها الأطومالحماية القانونية لحيوانات  ) ح (
 .بناء القدرات على آافة المستويات  ) ط (
 
، ويѧتم إقرارهѧا بموافقѧة آѧل الѧدول           ملائمѧة    مؤسسѧة تأسيس سكرتارية تستند على منظمة أو        .5

عѧن طريѧق الاتصѧال مѧع ، وآتابѧة         هѧذه   الموقعة ، للمساعدة فѧي إدارة وتنفيѧذ مѧذآرة التفѧاهم             
 – القيѧام بالمهѧام الأخѧرى       بѧين الѧدول الموقعѧة ، بجانѧب        فيمѧا   التقارير عن ، وتوفير المناشѧط       

 . بواسطة الدول الموقعة ، آعقد الاجتماعات –متى ما أوآلت لهم 
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عقѧѧد الإدارة ، مѧѧن خѧѧلال  والمحافظѧѧةمѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه ، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك خطѧѧة  تطبيѧѧق يم يѧѧتق .6
ذات العلاقѧة والأفѧراد   اجتماعات منتظمة يحضرها ممثلون من آل دولة مѧن الѧدول الموقعѧة     

  .الأطوممؤهلة فنياً في مجال حماية وإدارة حيوانات والمنظمات ال
 
تسهيل مهمة التبادل في الوقت المحدد للمعلومات الضرورية وذات العلاقة لتنسيق إجراءات  .7

الحماية والإدارة والتعاون مѧع المنظمѧات ذات العلاقѧة ، ومѧع الخبѧراء المعتѧرف بهѧم لأجѧل                     
 .دارة الحماية والإالمساعدة في العمل المبذول وذو العلاقة بخطة

 
 ز للاتصال بѧين الѧدول الموقعѧة ومѧن    ليعمل آنقطة ارتكا  تسمية وتعيين مسؤول وطني آفء       .8

أجل تنفيذ الفعاليات الخاصة بمذآرة التفاهم هذه ، وإيصѧال آѧل التفاصѧيل الكاملѧة لعمѧل هѧذا                 
 .إلى السكرتارية ) أو أي تغييرات تحدث لاحقاً(المسؤول 

 
ير منتظم عن تنفيذ مذآرة التفاهم هذه وتحدد عدد مѧرات التقريѧر فѧي           بتقر تزويد السكرتارية  .9

 وسѧѧتتولى السѧѧكرتارية تزويѧѧد الѧѧدول الموقعѧѧة بالتقѧѧارير   .الموقعѧѧةأول اجتمѧѧاع تعقѧѧده الѧѧدول  
 وتحضѧير مراجعѧة دوريѧة تعكѧس التقѧدم الѧذي حѧدث فѧي تنفيѧذ مѧذآرة                 تصѧلها، الوطنية التي   

 .والإدارةالتفاهم وخطة المحافظة 
 

جة ، ولإمكانيѧة الحصѧول علѧى        للحا ه دوري مراجعةفي أول اجتماع للدول الموقعة تقيم و      يتم   .10
 :الموارد المالية بجانب تأسيس صندوق خاص للأغراض التالية 

 
لمساهمة في أي نفقات مطلوبة لإدارة أعمال السكرتارية والمناشط التي تقام عن طريق هذه ا )أ(

 .المذآرة 
 . هذه على تحمل مسؤولياتها تحت مذآرة التفاهممساعدة الدول الموقعة )ب(
 

 :الأساسيةالمبادئ 
 

 ،(CMS) الفقѧرة الرابعѧة لاتفاقيѧة        –مذآرة التفاهم هذه عبارة عن اتفاقية تحت البند الرابѧع             .11
 .قانوناًغير ملزمة وهي 

 
 .هذه خطة الحماية والإدارة جزء لا يتجزأ من مذآرة التفاهم   .12

 
وستبدأ صلاحية   . الأطومحة للتوقيع بواسطة دول مجال حيوانات       مذآرة التفاهم هذه مفتو     .13

           ѧة مѧبح فعّالѧوقيعين وتصѧى تѧداءً          تنفيذها بالحصول علѧاً ابتѧأتي لاحقѧع يѧل توقيѧوم     ع آѧن يѧم 
 .التوقيع 

 
ستكون مذآرة التفاهم هذه مفتوحة للتوقيع دون تحديد مدى زمني ، وتستمر فعّالة أيضاً دون  .14

لحق أي دولة موقعة لإنهاء مساهمتها ، شريطة تقديم إخطار آتابي تحديد مدى زمني ، وفقاً 
 .قبل سنة لكل الموقعين الآخرين 

 
 أن تعدل بإجماع الѧدول الموقعѧة       – بما في ذلك خطة الحماية والإدارة        –يمكن لهذه المذآرة      .15

. 
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ي حѧددت   تنوه الدول الموقعة بأنها قد تطبق من الإجراءات الصارمة محلياً أآثر من تلك الت               .16

 .في اتفاقية الحماية والإدارة 
 

الѧѧدول الموقعѧѧة قѧѧد تنشѧѧئ باتفѧѧاق متبѧѧادل أو ثنѧѧائي أو شѧѧبه إقليمѧѧي أو إقليمѧѧي خططѧѧاً لѧѧلإدارة   .17
 .هذه تتوافق مع مذآرة التفاهم 

 
الإجراءات المتبعة على ضوء مѧذآرة التفѧاهم سѧيتم تنسѧيقها مѧع الѧدول الموقعѧة وآѧذلك مѧع                   .18

 .ي المنطقة المعاهد شبه الإقليمية ف
 

لѧدى  النص الأصلي لمذآرة التفاهم باللغات العربية والإنجليزية والفرنسѧية والصѧينية          يودع    .19
اتفاقيѧة المحافظѧة علѧى الأنѧواع المهѧاجرة مѧن الحيوانѧات الفطريѧة         سѧكرتارية   (أمانة الإيѧداع  

)CMS(( ارض     .النص المودع لديها وذلك باعتبارها أمانة الإيداعѧدوث أي تعѧة حѧي حالѧف 
وسѧتكون لغѧة العمѧل المعتمѧدة فѧي       . الѧنص الحاسѧم     ضارب تعتبر النسخة الإنجليزية هي      أو ت 

 .الإنجليزيةآل المسائل المتعلقة بمذآرة التفاهم هي اللغة 
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